
Shafter AB 617 CSC Meeting – Chat Transcript 
April 11, 2022 5:00-7:00 p.m. 

 
00:26:31 Cesar Aguirre: hello everyone, Cesar here as a alternate for Gus jr 

00:26:54 Jessica Olsen - Valley Air District: Welcome Cesar! 

00:27:11 Amy Ramos, H+Co (she, her, ella): Welcome, Cesar! 

00:32:02 Spanish Interpreter Tania, Linguistica: De Cesar Aguirre  
hola a todos, Cesar aquí como suplente de Gus jr 

00:32:37 Spanish Interpreter Tania, Linguistica: De Amy Ramos, H+Co  
¡Bienvenido, César! 

00:41:54 Angelica Lopez: I am here with my father Antonio Lopez 

00:42:19 Spanish Interpreter Tania, Linguistica: De Angelica Lopez  
Estoy aquí con mi padre Antonio López 

00:45:10 Cesar Aguirre: I am also here with Anabel Marquez, Socorro Guzmán, Minerva, and 
Felipa they are also on camera but i am sharing their names so they can be accounted for in the 
attendance 

00:45:49 Spanish Interpreter Tania, Linguistica: De César Aguirre  
También estoy aquí con Anabel Marquez, Socorro Guzmán, Minerva, y Felipa ellas también están en 
cámara pero comparto sus nombres para que sean contabilizadas en la asistencia 

00:46:56 Nzong Xiong, Valley Air District: Thank you, Cesar! 

00:47:40 Spanish Interpreter Tania, Linguistica: De Nzong Xiong, Distrito del Aire del Valle 
¡Gracias, Cesar! 

00:59:34 Cesar Aguirre: also causes heavy traffic and with frequent stop signs there is a lot of 
emissions 

01:01:29 Linguistica Support, Emilia: de Cesar Aguirre: también causa tráfico pesado y con 
señales de alto frecuentes hay muchas emisiones 

01:12:13 R - Angelica Lopez: but merced does not connect to 99 

01:12:28 R - Angelica Lopez: it starts at magnolia 

01:12:53 R - Angelica Lopez: and in the east ends in beech 

01:13:24 Linguistica Support, Emilia: de Angelica Lopez: pero merced no se conecta a 99 
comienza en magnolia 
y en el este termina en beech 

01:19:45 Linda Urata Kern COG: This year, Kern COG is also working on a Medium- and Heavy-
Duty Zero Emission Blueprint. As we work to identify these corridors, that can inform other studies, such 



as where there will be a need for ZERO Emission infrastructure (think 'fueling' stations - either electric or 
hydrogen fuel cell). Some will be where the fleets are based, and some will be for over-the-road trucks. 

01:21:27 Linguistica Support, Emilia: de Linda Urata: Este año, Kern COG también está 
trabajando en un Plan de Cero Emisiones de Servicio Medio y Pesado. A medida que trabajamos para 
identificar estos corredores, eso puede informar otros estudios, como dónde habrá una necesidad de 
infraestructura de CERO emisiones (piense en estaciones de "abastecimiento de combustible", ya sea 
eléctrica o de pila de combustible de hidrógeno). Algunos serán donde se encuentran las flotas, y otros 
serán para camiones de carretera. 

01:22:07 Linda Urata Kern COG: So, even if the roads do not get built for many years, we can still 
work to reduce emissions from trucks. 

01:22:45 Linguistica Support, Emilia: e Linda Urata: Por lo tanto, incluso si las carreteras no 
se construyen durante muchos años, todavía podemos trabajar para reducir las emisiones de los 
camiones. 

01:33:44 AD - Jessica Olsen: We hear that comment, thank you! As of right now, there is not 
allocated funding for this from the CERP, and we would not move any funding unless the CSC wanted to. 

01:35:15 Spanish Interpreter Tania, Linguistica: De AD - Jessica Olsen  
Escuchamos ese comentario, ¡gracias! En este momento, no hay fondos asignados para esto desde el 
CERP, y no moveríamos ninguna financiación a menos que el CSC quisiera hacerlo. 

01:52:14 Cesar Aguirre: i agree with increased taxes for trucks inside the ab617 jurisdiction. 
especially if those finds stay and are used exclusively in the Shafter area 

01:53:07 Spanish Interpreter Tania, Linguistica: De Cesar Aguirre  
estoy de acuerdo con el aumento de los impuestos para los camiones dentro de la jurisdicción de la 
ab617. especialmente si esos hallazgos se quedan y se utilizan exclusivamente en la zona de Shafter 

01:56:02 Rob Ball/KernCOG: Rob Ball - rball@kerncog.org  

02:05:39 Nzong Xiong, Valley Air District: You can reach out to Edgar Hernandez with Caltrans at 
edgar.hernandez@dot.ca.gov or (559) 981-7436. 

02:11:29 Maziar Kandelous - DPR:
 https://www.cdpr.ca.gov/docs/pesticide_notification_network/  

02:15:27 Jessica Silva (Harder+Co): Ivette Nash, (619) 398-1980 

02:21:28 AD - Jessica Olsen: We will send draft urban greening RFP out shortly. thank you 

02:22:29 Linguistica Support, Emilia: de Jessica Olsen: Enviaremos un borrador de RFP de 
ecologización urbana en breve. Gracias 
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